(e ¥, momentos después, se le de-
clard la locura. Le pusioron ung eami-
sa de fnerze y todo acabd,
THR—yLa hag visto después?
USTA—Bi, le he wvisto. Para
qué contarle a usted? La bella forma
ha sido wota.

TER—Anun se marfiriza a los profe-
e,

MARUBIA — ¥V ¢émo ke puede vivir
entre gonte que marfiriza a sus: profe-
Yo qnisiera huir w. cien mil le-
g2 hombres, g ver més 4 un
2 rostrod humanes me inspi-
Hgryor. 188 una cosa horrible el ros-
el hombre. He llorado ya todas mis
ligrimas y el resto de mi vidy serd todo
agustin. (Sitencio).

-+ Mi mujer lo tabe todo?
USLA—Si.

1 Qué dicen los médicos?
BIA—Que sa ha wvuelto idiota.
s Nicolds idiofa?
MA}Y A, — Bi, Dicen qué vivird
mucho tiempo. Wstard tranqguile, indife-
rente, eomerd. y beberfi mueho, engor-
dard. Serd feliz.

THR.— Nicolds, idiota! Aquel hoims
bre perfecto, aquel espiritu elaro y ar-
monioto sumido en las tinieblas.. . §No
es yo, hermoso, Marusia?

MARUSTA  (con  wngrgura).—No es
sa hermoso, no. g Hso te inguista?

THR.—Ohservo con gusto que conser-
vas la franguilidad, No te suponia tan
fuerts.

MARUSILA:

gnas de 1

hombire

i un mes de horro-

red me he hahituado 4l dolor. El hébito

es fimbifn una eSpecie de locura, jver-
dady; padre?

TER—;Qué vas a lhaeer ahorat

MARUSIA.—No 6. No lo he pensado
aiiy, Me avergiienza pensar en una vida
nueva ante una fumba recién abierta.
Hasta un perro necesita algin fiempo
parg olvidar a su eachorro’ perdido:

THR.—Yo me encargaré de que a Ni-
talida np le falte nada, ;Poeas seran aho-
ra #us peeesidades! T no debes visitar-
le miis,

MARURIA —Le wvigitaré con frecuen-
o1,

Ibero-Amerikanisches
Institut
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TER—Seria un sacrilegiv... como
¥ guardases en tu habitacién un cadd-
g Lios eadfveres deben ser guemg-
son legitima presa del fusgo.

MARUSIA.—No me daria miedo guar-
dar un eaddver en mi habitacién.

TR — Para, qué?

MARUSIA —jUonoces a la hermosa
Blena? Lo tomo 2 mi eargo.

M % e (.10

TER.—; Qué significn o501

MARUSTA—8d Io gne debs hacsr,
Construiré una éivdad ¥ o poblaré con
todos Ios viejod y miserables, como esa
pobire Nermosa Elena, eon todos fos mu-
tilados, deformados, ¢iegos ¥ locos, ms-
talard en ella a los =ordos y mudos de
uacimiento, a los idiotds, a los paralfti-
cos. Tambidn instalaré a los asesinos.

TER—Te compadezeo, Marusia,

MARUSIS.—Se podrin entonfrar e
elly o traidores, embiusteros, seres Goa
apariencin de hombres v mfs térribles
que lns fierds. Las casas se parecerfin
4 kus habitantés. Serdn bizens, ciegas,
jorobadas, estardin. culiertas dé  heri-
das. Serin traidoras ¥ nsesinad. Se oo-

meterin en ellas muertes; las Asolara
al” hampre, lay inundard ¢l lanto. ¥
proclamaré a Judas rey de esta ciudad,

que ge llamard ©° Haeia lng o 1
TER.—jPobre Marusia, qué [4stima
e G
MARUSIA.—{No te Ja da te hijo!
T1.—Yo no tengo hijos. Todos los
seres humanos son ignales pavs mi.
MARUSIA.—Porque no tienes o
som. No e comprenderé! nunea.
TER—FS due pienso a la vez en el
pasado y en el porvenir, en ln tierra ¥
en las estretlas. Tn las brumas dal pa-
sado veo mirindas de junerfos, lo mis-
mo gue on las del porvenir., Veo el Tni-
verso entero en toda su inmensidad, ¥
en 61 siempre trionfa 1o vida. 5('_‘.(:'1110
puedo Horar ln muerte de seres sisla-
dos? (In 'lx puerta de la escalern apas
rocen Petia y la seiora Termovshy, que
auanga trabajosdmente sostenida por su
liijo ).
Sray TEE (precipitandose e
marido). -— 1 Nuestro  pobirecify
[ Nuestro pobrecito Kolia!
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